
HISTORIA DEL MAÍZ 

 

había una señora que tenía nomás un niño / un muchacho ya grande y que // tenían plantado 

unos duraznos / que estaban maduros // que dijo la mamá: vaya a cuidarlo duraznos porque 

no gana ese / el páharo [<pájaro] / mm pos [<pues] yo voy orita [<ahorita] dij… // que dijo 

el muchacho / entonces se fue a cuidar ø el muchacha / ahí andaba cuidando lo duraznos pa 

[<para] que no lo ganen los // el pájaro que dijo: ah por ahí lo vieron / por ahí lo veo las 

muchachas que ya vienen a comprar duraznos / buenos días que dijeron / buenos días / 

nosotros venimos a comprar los duraznos / a ver si nos vendes un poquito / sí ahí están / 

coman / no es que ya tenemos hambre / ponte en la lumbre / vamos a comer / trae traen 

muchos tortillas / eh tamales / lo que comen / ¡híjole! que dijo el muchacho / yo no tengo 

máiz [<maíz] si tienen máiz [<maíz] pa [<para] que me venden poquito / sí pero ahí en mi 

casa / acá no ø traemos / solamente que vayas en mi casa / tonses [<entonces] allá te ø 

damos / que ya se fueron las muchachas con lo llevaron los duraznos / entonces ya se fue el 

muchacho / ya llegué mamá / entonces ¡ah! aquí traigo éstos que me dieron en lo que 

llegaron / me compraron los duraznos / las muchacha / ¡ah! ¿por qué no lo preguntaste si 

tienen máiz [<maíz]? / sí lo pregunté / que sí ø tienen / pus [<pues] vaya a comprar ø / que 

dijo la señora / pus [<pues] mañana voy que dijo la mu... // el muchacho si… / cuando 

maneció [<amaneció] se fue el muchacho a comprar maíz y llegó allá porque está lejos / 

caminando / caminando / como tres día caminó / tonces [<entonces] llegando allá // buenas 

días que dijo allá / na más [<nada más] vengo a comprar maíz / si tienen máiz [<maíz] que 

m… un poquito que me vendan / dijo / sí tenemos no más que // que me lo tumbas un // un 

// un  árbol pa [<para] que //  yo no tengo leña que dijo el señor / si no haces favor que los 

tumbes / dice ese árbol / ¡ah! pus sí está bien / dijo el muchacho que si le dieron l.... la 

hacha y se fue a tumbar el pi… ese árbol que todo el día que está / no se cae / que ya se va 

el muchacho / tons [entonces] que llega[n?] / dice[s?] tumbaste el // ese / no que / no 

mañana vas a tumbar ø / y el muchacho ya quisiera que ya // ya le dieran el maíz / na más 

que no / que el siguiente día ya se fue otra vez a tumbar el se [<ese] árbol / que // que [l] 

doró [<duró] cinco días / ntonces [<entonces] ya dijeron los los papás de esa mujer / dijo / 

dijo el papá que ya está bien / bien  macheteado lo / lo pateas así / lo jalas pa [<para] que se 

caiga ese / entonces así lo hizo el muchacho también / ¡oh! que dijo y ya se cayó / hizo 



pedazos ese árbol / mmm ya está listo / que dijo el muchacho/a [?] / ah bueno // sí / bueno 

pus se [<si] me venden el máiz [<maíz] / aquí está el dinero que dijo el muchacho / dijo el 

señor: ¿quién va ir con él? / porque tenía cuatro muchachas / yo mero / que dijo el mero / el 

// que no lo queren [<quieren] que fuera allá / no usted estás peo [<feo] / que dijo el señor / 

quién se anima que pa [<para] que vaya con el muchacho / que dijo: / yo que dijo el frijol / 

no // no usted no mira // mírate no // no te bañas bien / allá no / no vayas / quién va ir con él 

/ yo que dijo el // la calabaza no menos usté [<usted] / mira no tienes pelo / ¿no tienes 

vergüenza? / el mero no dice nada / o / o usté [<usted] que dijeron el máiz [<máiz] / sí que 

más / yo voy / ¡alístase [<alístese]! las cosas que tiene la muchacha / que todo lo metieron 

en // el máiz [<maíz] pinto / blanco / este máiz [<máiz] mezclilla que todo lo que hay aquí / 

lo que comemos / y que el muchacho no tenía nada / nada / nada / bien pobre / entonces lo 

llevó el muchacho / pensó el muchacho cuando ya le entregan el // la muchacha / pus 

[<pues] pa [<para] qué quiero esa / yo no tengo ni un puño de máiz [<máiz] / qué voy a dar 

/ es máiz [<maíz] esa muchacha / se // bueno ahí está que dijeron los señora / na más 

[<nada más] que te encargamos que lo cuides bien que no lo maltrates / ¡ah! bueno / ya se 

fue / ahí van para // a mediodía ya tienen hambre / pus [<pues] vete allá atrás de ese cerro / 

allí hay agua / que dijo la muchacha / ahí hay agua / ahí hay un manantial / bueno / dijo el 

muchacho / trae agua / regresando ya // hay [?] allá / ya está hecha la comida / ahí está una 

mesa / todo lo que come ahí [?] / ándale coma / ¡ah! dijo el muchacho porque está hecho la 

comida / el guiso está hecho / bueno / terminando de comer cuando se sobró el agua / 

llévaselo otra vez allá al manantial donde lo trajiste / ¡ah! bueno /dijo otra vez el muchacho 

/ bueno se fueron otra vez / cuando regresó el muchacho ya no está la mesa / y fueron otra 

vez / ahí se quedaron otra vez / sí / otra vez lo mandaron en la otra [no se entiende ruido] / 

entonces está hecha la comida / ya cuando regresó otra vez / vamos a dormir ya porque ya 

es noche mañana hay que seguir caminando / que dijo el muchacho / ¡ah! bueno / entonces 

se levantaron otra vez caminaron / caminaron / que duró cinco días caminando / al siguiente 

día ya llegaron allá / que dijo la muchacha: vaya / tú primero allá a [?] con su mamá a ver 

qué dice / qué dice tu mamá / a ver si no está nojado [<enojado] / ah / cuando está enojado 

tu mamá / asómate en carretón a ver si ahí está maíz / le dices a tú mamá / cuando está 

enojada: ven mamá / ven aquí hay máiz [<maíz] / dice: ¡ah! / como la señora anda bien 

enojada / no venga mamá aquí está la mu // el maíz / no que tienes hambre / no / todo el 



tiempo ahí ando yo ni ni hay ni un puño de maíz que hay que dijo la señora / no aquí está 

que dijo el muchacha / a ver / dijo la señora / ahí va caminando enojada / ahí lo vio el ma... 

¡ah! pus [<pues] yo aquí andaba / había máiz [<maíz] / pus [<pues] traite la muchacha pa 

[<para] que haga tortillas / corrió el muchacho / trae la muchacha / ya llegó la muchacha / 

buenos días que dijo / buenos días / ándale // ándale aquí hay nixtamal [<nixtamal] pa 

[<para] que / pa [<para] que hagas tortillas que dijo la señora / mmm ta [<está] bien / 

entonces ya comieron ya se durmieron y cuando amaneció ta [<está] bien lleno el maíz] del 

carretón no no cabía en la gente donde dormía / no le dijo la muchacha / póngase otra casa 

porque no nos cabemos allí / pus [<pues] lo puso otro carretón / pus [<pues] ahí cuando 

maneció [<amaneció] pus [<pues] estaba bien lleno el máiz [<máiz] / puro blanco / blancos 

/ y luego puso otro / otra / haga otro que dijo / pus [<pues] hizo otro / también cuando se 

durmieron allí taba lleno el maíz también / puro de mezclilla / no / luego azules / también / 

no este [ruido] / hasta que se hicieron cinco / cinco carretones / entonces ya no / bueno otra 

cosa que dice la señora / hágaro [<hágalo] un corral pa [<para] que / a ver qué / hicieron un 

corralito / que amaneció lleno de puercos / luego cuando amaneció hágalo otro / hizo otro 

cuando maneció [<amaneció] tan [<están] llenos los caballos y mulas / que hicieron otro / 

maneció [<amaneció] lleno / puras vacas / becerritos / ps [<pues] todo lo que hay / ah no / 

lo hicieron otra // otro corralito / manecieron [<amanecieron] puros chivas e borregos / no // 

al / otro hágalo / que maneció [<amaneció] puro gallinas / lo que hay guajolotes / ah se hizo 

rico el muchacho / ntonces [<entonces] ora [<ahora] lo que pasa / que dijo la la muchacha 

que trabajes pa [<para] que vamos a sembrar el maíz / que dijo el el muchacho la muchacha 

/ ah bueno se fue a sembrarle el maíz el muchacho que de repente por ahí salió otra vieja / 

lo consiguió el muchacho ya dentro la milpa / donde estaban dormidos porque estaban 

haciendo así las patitas con la con el máiz [<maíz] / el // la otra vieja / que le dij... cuando 

se fue el el esposo allá tortiendo la pobre señora porque es es máiz / no es una mujer / es 

máiz [<maíz] / eso que lo dieron / cuando está moliendo así se machuca los dedos que dijo 

lo [?] cuando llegó la esposa: ¡oye! yo estoy enpermo [<enfermo] me duelen  todo aquí / no 

por plojo [<flojo] que dice el señor / por eso dices así / si queres [<quieres] estar conmigo 

vete / que dijo / bueno si queres [<quieres] así ya me voy // él pensó que no va ir el el 

muchacho que se fue porque está bien rico / mhm yo te tengo otra vieja que dijo / más 

bonito que tú / ah bueno / se alistó la la ese / muchacha / si na más agarró la mochila aquí lo 



colgó ya se fue / que dijo la la suegra: ¿para dónde ¡vas!? pus [<pues] ya me voy porque tu 

hijo ya me mandó que yo fuera a mi casa / no no ti [<te] vaya / no no yo ya me voy / algún 

día aquí les caigo / que dijo / no cua // cuando yo me vaya de aquí / como orita [<ahorita] 

que estoy aquí no le paltaba [<faltaba] nada pero cuando yo me vaya de aquí solamente que 

trabajen pa [<para] que coman / que dijo la muchacha / no / no te vayas / no porque dijo tu 

hijo que yo me vaya / pus [<pues] ya se fue la muchacha / no que la re... la mamá lo regañó 

al muchacho por qué lo... lo  mandaste ir / regrésalo / que dijo la / la señora / ah que atrás 

de él se fue el hombre / espérame que dijo / espérame / espérame / no él no le isia [<hacía] 

caso ya / que de repente ah por arriba se ya lo vio un un elote pero ya está seco / seco seco / 

nomás esa lo vio y porque ya se fue / ah me voy a regresar pensó el muchacho / voy a 

buscarme mis caballos / mis vacas porque yo estoy rico / que se fue a buscar los caballos / 

la vacas / no tan secos los cagadas de vaca / pudridos [<podridos] ya / sabrá Dios de cuándo 

ahí andaban las vacas / que ya las halló por ahí / pero bien secos las vacas / dos así un toro / 

un una becerra / una vaquilla / que nomás allí se lo halló / sigue buscando el muchacho que 

por ahí están otro dos / unos caballos / una yegua / un caballo na más ese / ya lo juntó / al 

siguiente día voy a ir otra vez a buscar que pus [<pues] s[e] fue otra vez / que por ahí lo 

[s¿?] halló también los los chivos / un par / luego los borregos / un par también  y eso no 

más lo juntó / luego el cochinitos no más do... // un par por ahí andaban / pero placos 

[<flacos] flacos / así pues qué pasó pensó el mucahcho / no po... // todo ya lo junto / lo que 

tenía / uh yo tengo máiz [<maíz] que piensa / se fue a los / en los carretones nada que no 

hay máiz [<maíz] nada lo llevó todo la muchacha porque es es puro virkin [<virgen] ese 

muchacha / es el Dios que que / ¡ay! piensa ni modo / que ese ese mujer que lo trajo / no 

usted tienes la culpa que dijo por por qué lo corriste a mi señora / tú vete también mira estás 

feo / que se jue [<fue] también ella / se quedó solo el muchacho / llorando / otra vez fue 

allá / onde [<donde] onde [<donde] lo trajo la muchacha / pus [<pues] no pus [<pues] no lo 

entreguen / pus ahí quedó la muchacha / ahí se acabó // 

 

 


